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Nota ne 249/94

Montevidéu, em 21 de outubro de 1994.

. A Representacto Permanente do México Jjunto & AssociscBo
Latino-Americana de~ Integracho tem o prazer de dirigir-se &
Representacto Permanente da Argentina  junto A& ALADI na oportuni-
dade de referir-se a sua nota Rep. Méx.3/94, de 22 de setembro

.- de 1994, para dar cumprimento ao estabelecido pela Resoluc8o 43

-.{I-E) & pelo Protocolo Interpretativo do Artigo 44 do Tratado de

Montevidéu 1980. '

Na mencionada nota manifesta que, levando em conta o pedido
de suspensio temporéria das obrigacSes contidas no Artigo 44 do
Tratado de Montevidéu 1980, feito pelo México mediante a nota
1889, de 14 de Julho de 1894, e de conformidade com o artigo

- terceiro do Protocolo Interpretativo do Artigo ‘44 do Tratado de
Montevidéu -1980, 0 Governo de seu pais considera afetados seus
- interesses comercials, razic pela qual s=olicita o inicio de
negociagbes com o México, em um prazo nfoc superior a sessenta
(60) dias, contados a partir da data de recebimento de sua nota,
indicando que nesea oportunidade ser8o fornecidos os elementos de
Juizo que provam os prejuizos que origina seu pedido de negocia-
cles.

A _
Representac8o Permanente da Argentina -
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Sobre o tema, como é de seu conhecimento, em 22 de setembro

do presente anc o Governo do México, através desta Represantagao

Permanente Jjunto & ALADI, manifestou no Comité de Representantes
da AssociacBo que, em virtude da dréstica mudance de circunetén-
cias que para o processo de integracan regional gerem as decisﬁes
do MERCOGSUL, em particular as referentes & tarifa externa comum e
a sua estratégla de renegoclagsp das preferéncias outorgadas
previamente no &mbitc do Tratado de Montevidéu 1980 com paiges da
ALADI, o Governo do México se vé na necessidade de considerar a
pertinéncia de adiar, no que diz respeito ao MERCOSUL, o inicio
das negocia¢Gee de compensag8c & suspens8o tempordria das obriga-

¢8es contldas no Artigo 44, solicitasda através do Protocolo

Interpretativo do mencionado Artigo. O Governo do México somente
poderd iniciar essas negociaclies quando for definida com clareza

a eltusclBo e puder, a sua luz, determinar os passos que terd que

dar, em consulta com os setores produtivoe nacionais.

Por outro lado, a Argentins solicits em sua nota aque as
negociacoes em questfio sejam inicisdas em um prazo néio superior a
sessenta dias. Esta possibilidade de estabelecer um prazo dife-
rente rara o lniclo das negociacglies se encontra considerada pelo
artigo quinto da Resoluctio 43 (I-E) e pelo quarto parégrafo da
letra a) do artigo terceiro do Protocolo Interpretativo do Artigo
44 do Tratado de Montevidéu 1980. .

Em virtude do expostb, 0 México considera necessério mani-
festar que: :

X A decisfBo politica do México é cumprir o8 compromissos
. » contraidos no &mbito da ALADI e, em particular, a respeito
-~ da aplicac8c do Protocole Interpretative do Artigo 44 do
. Tratado de Montevidéu 1980, como demonstra o fato de que,
desde 19 de agosto de 1994, fol felto o depésito do ins-.
trumento de ratificag¥o do mencionado Protocolo na Secreta-
ria~-Geral da Associaclo.

* A falta de informacBio sobre a situagfo tariféria que preva-
lecerd em seu pais a partir de 12 de janeiro de 1995 repre-
senta uma séria limitac8o para iniciar qualquer processo de
negociacto. - :

Xk A consideragto do disposto pelo artigo aquinto da ResolucEo

43 (I-E) e pelo quarto pardgrafo do inciso a) do artigo

- terceiro do Protocolo Interpretativo do Artigo 44 do Tratado
de Montevidéu 1880 possibilita os paises para acordar dife-
rentes prazos de inicio dos diferentes processos de negocia-~
ot-Te W : :

Para atender o anteriormente exposto, 0 México solicita
muito atenciosamente que a Argentina proporcione a informacio que
rermita conhecer: . _ _

* A situacdo tarifaria que prevalecerd em seu pais & partir de
18 de Janeiro de 1995.
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L3 Os prejuizos especificos pelos quais seu pais solicitou a
negoclagag gob o Protocolo Interpretativo do Artigo 44.

_Cumprido o exposto, o México levArd a cabo um processo de
consulta com os setores produtivoe do pais, com o gqual, oportuna-
mente, apresentard & coneideragso de seu pais um projeto de
programa para o iniclo do processo de negoclaglo gque solicitou, o
qual levars em conta tanto a disponibilidade da informac@o antes
mencionada como o prazo de sessenta dias, indicado em seu pedido,
e a poegibilidade de acordar prazos diferentes para esses efel-
tos, de acordo com o estabelecido na ResolucBo 43 (I-E) e no-

-Protocolo Interpretativo. : _

A Representag8o Permanente do México Junte & Associaco
Latino-Americana de Integra¢lo aproveita a oportunidade para
renovar 4 Representaclo Permanente da Argentina os protestos de
sua mais atenciosa e distinta consideracho.

——— . — — — — —





